Razdelek Ill. Pogoji za sodelovanje

Clen 3.01 Pogoji za registracijo

Ce zeli sodelovati v avkcijah na dologeni meji, mora prosilec izpolnjevati zahteve, dologene v &lenih
3.02 in 3.03 v nadaljevaniju in v ustreznem dodatku.

Postopek vloge prosnje za sodelovanje v avkcijah

1. Prosilec mora pri ustreznem izvajalcu avkcij vloZiti izpolnjen obrazec z izjavo o sprejemu pogojev,
ki ga doloca Priloga I. Izvirni obrazec mora poslati po posti na naslov, ki je naveden v Prilogi Ill.
Izjavo o sprejemu pogojev je mogoce vnaprej poslati tudi po faksu.

2. S podpisom lzjave o sprejemu se udelezenec avkcije zaveze k izpolnjevanju vseh dolodil
pricujoCega Pravilnika o izvajanju avkcij in posebnih dolocil za ustrezno mejo ter smer.

Izjava o sprejemu pogojev ima nedologeno veljavnost, razen glede dolZznosti udelezenca avkcije, da
izvajalce avkcij nemudoma obvesti o vseh spremembah, in glede pravice ustreznih TSO-jev, da
zahtevajo obnovo registracije in/ali predlozitev dokumentov.

Prosilec mora dopustiti vsaj dva (2) delovna dneva za obdelavo Izjave o sprejemu po tem, ko lzvajalec
avkcij prejme izpolnjeno in podpisano izjavo prosilca preko poste ali faxa. Prosilec bo obves&en o
odobritvi ali zavrnitvi preko elektronske poste ali faxa. V primeru zavrnitve registracijske prosnje, bo
Izvajalec avkcij prosilca obvestil o razlogih za zavrnitev.

Za odobritev avtomati¢nega procesa prenosa glede sekundarnega trga, se udelezenec avkcij strinja,
da se njegovo ime objavi v imeniku mogocih koristnikov, ki pa je dostopen samo nosilcem prenosnih
zmogljivosti.

Clen 3.02 Finanéna jamstva

a. Avkcije v smeri iz Italije v Avstrijo, Francijo, Grdéijo, Slovenijo in Svico

UdeleZenci avkcije morajo podjetju TERNA za vse avkcije priskrbeti ban&no garancijo, ki pokriva vse
zapadle dolgove, ki izhajajo iz avkcij za PTR v smeri iz Italije v Avstrijo, Francijo, Grcijo, Slovenijo in
Svico.

Banéna garancija velja najmanj do konca marca 2010 in prepoveduje vse izjeme in kompenzacije.
Vrsta ban¢ne garancije je navedena v Prilogi Il: skladna mora biti z italijansko zakonodajo, izdati pa jo
mora banka s sedezem v drzavi ¢lanici Evropske unije, ki ima svojo podruznico v Italiji.

Najmanj$a dovoljena vsota ban¢ne garancije znaSa petdeset tiso¢ (50.000) EUR.

Bancna garancija imetnika PTR mora pokrivati 1/12 vseh neplaganih dolgov, ki so nastali z letno
avkcijo, vse dolgove, ki so nastali z meseCnimi avkcijami, in na mesec¢ni ravni vse dolgove, ki so
nastali z dnevnimi avkcijami.

Ce ta vsota ne zadostuje za pokritie neplaganih dolgov, bo podjetie TERNA od imetnika PTR
zahtevalo, da poveca koli¢ino ban&ne garancije v skladu z datumom, ki ga dolo¢i TERNA vendar ne
kasneje kot v 10 delovnih dneh.

Cena za prenosno zmogljivost, dodeljeno z letnimi in mesec¢nimi avkcijami, se poravna na mesecni
osnovi na podlagi avansnih racunov (placilo mora biti opravljeno pred uporabo PTR), kot dolo¢a ¢len
9.02.

Ce se plagila ne opravijo skladno z zgornjimi dologili, se uveljavi banéna garancija, PTR, ki jih
udelezenec avkcije Se ni placal, pa se s strani podjetja TERNA obravnavajo kot razpolozljiva prenosna
zmogljivost za dodeljevanje na naknadnih avkcijah.

Ce Zeli udelezenec avkcije znova sodelovati v avkcijah, ki jih izvaja podjetie TERNA, mora oddati novo
ban¢no garancijo z enako vsoto, enako obliko in enakim datumom veljavnosti kot uveljavljena
garancija.

UdeleZenec avkcije ne more sodelovati na avkciji, ko je do izteka njegove banéne garancije manj kot
90 koledarskimi dni, razen &e je prej podjetju TERNA priskrbel novo banéno garancijo z daljSim rokom
veljavnosti. To novo banéno garancijo mora pred tem podjetje TERNA tudi sprejeti.



b. Avkcije v smeri iz Avstrije, Francije, Gréije, Slovenije in Svice v ltalijo

Letne, mesecne in dnevne avkcije bodo poravnane skladno s posebnimi dolodili, ki jih navajajo:
- Dodatek | za avkcije na meji med Francijo in Italijo,

- Dodatek Il za avkcije na meji med Svico in Italijo,

- Dodatek Il za avkcije na meji med Avstrijo in Italijo,

- Dodatek IV za avkcije na meji med Slovenijo in Italijo,

- Dodatek V za avkcije na meji med Gr¢ijo in Italijo.

Clen 3.03 Zahteve glede dostopa do prenosnega omrezja

Ce zeli sodelovati na avkcijah, mora udeleZenec avkcije upostevati dologila, ki jih navajajo:
- Dodatek | za avkcije na meji med Francijo in Italijo,

- Dodatek Il za avkcije na meji med Svico in Italijo,

- Dodatek Il za avkcije na meji med Avstrijo in Italijo,

- Dodatek IV za avkcije na meji med Slovenijo in Italijo,

- Dodatek V za avkcije na meji med Gr¢ijo in Italijo.

Clen 3.04 Preklic registracije, zaéasna ustavitev in izkljugitev
Preklic registracije

Ce udeleZenec avkcije ne Zeli ve¢ sodelovati v prihodnjih avkcijah, lahko ustreznemu izvajalcu avkcij
poslje pisno zahtevo za preklic registracije. Zahteva bo odobrena pod naslednjimi pogoji:

— udelezenec avkcije ne sme vec imeti pravic do uporabe katerihkoli dodeljenih PTR in
— udelezenec avkcije je izpolnil vse svoje obveznosti proti ustreznemu izvajalcu avkcij.

Udelezenci avkcij, katerih registracija je bila preklicana, lahko zaprosijo za ponovno registracijo po
postopku, ki je dolo¢en v priCujo¢em Razdelku I11.

Zacasna ustavitev

Ce udelezenec avkcij na kakrsen koli nagin (a) zamuja s plagilom, (b) uvede ali je proti njemu uveden
ste€ajni postopek ali izkoristi druge moznosti ste€ajnega prava ali (c) ne izpolni zahtev glede dostopa
do omrezja za doloCeno interkonekcijo, ustrezni izvajalec avkcij zaCasno ustavi sodelovanje
udelezenca avkcij v naslednjih avkcijah, dokler le-ta znova ne izpolni zahtev ali dokler ni izdana sodna
odlocba, da sme udeleZenec avkcij znova sodelovati v avkcijah, po zakonodaji drzave, v kateri ima
udeleZenec avkcij svoj sedez.

Izlocitev

Ce udelezenec avkcije na katerikoli nadin (a) krsi ta Avkcijska pravila, (b) razglasi steéaj, ali (c) je
razglasen za placilno nesposobnega s sodno odlo¢bo, lahko ustrezni izvajalec avkcij udelezenca
avkcije izloc¢i iz naslednjih avkcij in nominacij na ustrezni meji. Ustrezni izvajalec avkcij bo udelezenca
avkcije o izlocitvi takoj obvestil s faksom in po posti. Udelezenec avkcije mora placati avkcijsko ceno
za ze dodeljene PTR.





